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Indices

Index of Armenian forms

agarak, 20
agowṙ, 20
azdr, 94
azn, 74
axaz, 119
akanǰ, 61
akanǰat, 23
akowtᶜ, 86
ałaxin, 14
ałam, 14
aławni, 95
ałb, 61
ałiws, 11
ałx, 15
ałjik, 14
ałowēs, 97, 119
ałtor, 20, 87
ałkᶜat, 69
aman, 32
amowl, 196
ayc, 99
ayt, 21
aytnowm, 21
aytoycᶜ, 21
aytowmn, 21
ayr (‘cave’), 21
ayr (‘man’), 22
anag, 15

ananowx, 15
antᶜayr, 100
antᶜeł, 87, 100
antᶜrocᶜ, 100
anic, 101
ankiwn, 52
anjowkᶜ, 118
anowr, 121
anowrǰ, 103
aǰ, 61
aṙaspel, 213
aṙiwc, 22
aṙow, 71
aṙowoyt, 105
asełn, 14
astem, 23
astł, 173
asr, 128
aragil, 109
aratay (arat*), 108
arawr, 12
argat, 110
ard, 144
ardewkᶜ, 145
arcatᶜ, 35, 82, 87
armat, 111
armn, 111
aroyr, 51, 72
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aroǰ (oroǰ), 51
arǰn, 51
art, 22
artewan, ‑ownkᶜ, 111
artoyt, 106, 112, 131
awaz, 115
awazan, 116
awan, 23
awel, 31
aweli, 31
awjikᶜ, 118
awriord, 23
akᶜis, 98, 119

babay, 16
bałarǰ, 87
bałbak, 87
banǰar, 86
barjr, 125
bełnawor, 121
bełown, 121
beran, 132
bewekn, 87
blowr, 121
boz, 56
boxi, 121
bołboǰ, 122
bołk, 122
bosor, 124
bocᶜ, 124
bowrgn, 32, 125, 127
bowrd, 56, 126
brdem, 127

gazał, 101
gaytᶜem, 63
gayl, 61
gari, 87, 128
gawaṙ, 87
gelowm, 156
gełmn, 133, 136
geran, 132
gewł, giwł, 145

gind, 24, 194
gini, 78
giwt, 22
glowx, 133
gom, 133, 135
greay, 77

dalar, 137
dalowkn, 137
damban, 138, 152
daṙnam, 126, 140
daṙnič, 219
darbin, 11, 139
deł, 70, 137
dełin, 137
dełj, 137
dēz, 53
don, 16, 34
dow, 25
dowṙn, 17
dowrgn, 126, 127, 140

es, 24
erašt, 51
erbowc, 142
erg, 144
erd, 68
erexay, 25
eri, 130
erikamownkᶜ, 73
erinǰ, 51
erkatᶜ, 87
erkinkᶜ, 24, 87
erkir, 24, 87
ewtᶜn, 145
ewł, 143

zom, 145

əmpem, 61
ənderkᶜ, 144

tᶜakard, 18
tᶜakčᶜim, 149
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tᶜaṙ, 68, 147
tᶜarm, 29
tᶜarpᶜ (tᶜarb), 145, 148
tᶜel, 70
tᶜeławš, 149
tᶜełi, 69, 149
tᶜew, 149
tᶜepᶜ, 86
tᶜiw, 25
tᶜoṙop, 87
tᶜowz, 150
tᶜowmb, 151
tᶜowpᶜ, 153
tᶜṙčᶜim, 149

iž, 53
inj, 119, 154

lakot, 55
lam, 158
layn, 75
lar, 70, 156
lizem, 53
lor, 158
lorjn, 57
low, 103
lowc, 147
lowcanem, 148
lowsanownkᶜ, 119, 159, 223
lowcᶜanem, 124

xałoł, 12
xand, 101
xarisx, 19
xawz, 86
xiz, 118
xiws, 58, 66
xlēz, 119
xnjor, 13
xoz, 53, 63
xočkor, 52
xoytᶜ, 82
xorisx, 19
xopᶜ, 58, 66

xstor, 160
xram, 62

camem, 196
caṙ, 25
caṙay, 25
caṙan, 25
caraw, 26
cepᶜ, 58
cic, 17
ciran, 87
cłxni, 161
cmel, 87
cov, 26, 59
cor, 86
cowx, 58, 187

katᶜn (*kałcᶜ), 163
kal, 69
kał, 54
kałamax, 162
kamn, 69
kamowrǰ, 166
kask, 169
kas-owm/-em, 69
kar, 54
karb, 169
karič, 171, 219
kacᶜin, 26
kinč, 53
kłzi, 87
kčowč, kčič, 54
knikᶜ, 27
kotᶜoł, 87
kočan, 53
kočł, 173
kostł, 172
kor ‘crooked’, 172
kor ‘scorpion’, 171
kord, 26
kori, 173
koriwn, 52, 134
korč, 87
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kowz, 119
kowt, 27
kowr, 174
kṙownk, 77, 133

hamboyr, 116
hast, 175
hartᶜ, 75
harsn, 74
hecᶜ, 176
hoktember, 57
hoṙi, 57
hoviw, 66
hown, 71

jag, 177
jax, 62
jałk, 179
jayn, 178
jlem, 179
joł, 179

čał, 86
čałag, 86
čanč, 54
čat (**), 62
čipṙ, 54
čči, 62

maxr, 17
makard, 18
markeł, 87, 180
mełex, 181
merj, 23
mēǰ, 53
mic, 62
mozi, 181
mołēz, 119
mor ‘blackberry’, 183
morm, 184
mowx, 186, 224
mtrowk, 86
mrǰiwn, 185

yag, 203
yawelowm, 31
yowṙtᶜi, 113

naxir, 86
nay, 187
nex, 62
nist, 113
niw, 188
now, 82
nowṙn, 17
nêr, 27

šarasx, 20
šert, 28
šlan, 62
šoči, 86
šowkay, 25

ozni, 116, 172
oloṙn, 190
ołǰ, 28
očᶜxar, 55, 63
oskr, 21, 95
ospn, 191
ost, 83
otn, 142
orogaytᶜ, 63
oroǰ, 51
orovayn, 134
orsord, 23
or‑, 57
owl, 70
owłt, 17
owmp, 61
ownkn, 61
owṙtᶜem, 113
owṙn, 86
owrag, 15
owrow, 28

čᶜaxr, 17

pal, 192
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paxrē (paxray), 28
parc, 35
partēz, 34
pełem, 13
pnak, 208
pras, 75

ǰalot, 55
ǰaxem, 86
ǰnar, 193
ǰowr, 29

ṙatpay, 106

satᶜ, 195
sal, 72
salam(b), 95, 195
salor, 18
sahmi, 60
sałard, 18
sałartᶜ, 18
sayl, 198
san, 14
santr, 197
seamkᶜ, 203
sex, 199
serkewil, 29
siseṙn, 201
siwn, 203
soči, 86
sor, 73
sownk(n), 83, 204
sowr, 29
sowrb, 12
spaṙnam, 213
sring, 208
srownkᶜ, 133
sêr, 28

van, 23
vecᶜ, 124
viz, 118
višap, 79

tarm*, 29
tarmaǰowr, 29
tarpᶜ, 63
tawn, 208
tik, 210
tłay, 25
toli, 28
tordik, 113
towar*, 209
towłt, 30
town, 142
towr, 9
towpᶜ, 18
tṙipᶜkᶜ, 63

cᶜank, 211
cᶜelowm, 198
cᶜir, 63

pᶜarax, 55, 63
pᶜiči, 60
pᶜox, 14
pᶜoytᶜ, 213
pᶜos, 75
pᶜocᶜx, 55, 66
pᶜkᶜin, 213

kᶜac, 77
kᶜahanay, 25
kᶜałirtᶜ, 214
kᶜarb, 215
kᶜacᶜax, 87, 216
kᶜtᶜitᶜ, 60
kᶜowpič, 218



Index of phonological topics
*e > a (?), 167
*o > a, 55, 171, 188
*‑ił‑ > ‑eł‑, 13
*‑łcᶜ‑ > ‑cᶜ‑ (?), 164, 176
*‑sǵʰ‑ > *‑z‑ (?), 183
*‑u̯r‑ > ‑rg‑, 110
*‑ḱtl‑ > ‑l‑ (?), 69

Armenian sound shift, 34, 59
awcanem‑rule, 118

Cluster *sp‑, 205, 213
Cluster *‑nt‑, 71, 195
Cluster *‑rsT‑, 113, 128
Cluster *‑rT‑, 35, 144, 148
Cluster *‑sK‑, *‑Ks‑, 198
Cluster *‑sts‑, 143
Cluster *‑Ti‑̯, 62, 171

Deaffrication, 22, 137
Depalatalization, 77, 141, 211

Intervocalic *dʰ, 116, 130
Intervocalic *ǵʰ, 53

Metathesis, 12

Reflexes of *u̯, 59, 78, 81, 203

Secondary palatalization, 120, 194

u‑epenthesis, 22

Vowel dissimilation, 98, 122, 174, 183
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